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1. DOCUMENTS DE L’EPOQUE DES TSIN
* I. Fragments littéraires. LE Ki-tsicou p'ien
N° 169.—LA. 11. x. 04. 169
Papier.
Recro: @ REBAMIRERER

L EZ: AT E )

LA %E R A B # 28 4
VERso: | B #9279k ¢e

L& %15 %=

Copie du début de la premiére section du K7 tsicou p'ien; sur cet ouvrage voir ci-dessus n® 1 et 2, P. 14; et CHAVANNES,

Documents, pp. 1-10 (n* 1-8). I manque le début de chaque ligne que j’ai suppléé entre crochets a I'aide des éditions
modernes. Aucune variante par rapport au texte des éditions actuelles.
Le recto et le verso sont de mains différentes. Exercices d’écriture.

N° 170.—LA. II. x. 05. 170
Papier.

Recro: |SRBF MR I RBRAZXY
Verso: Les lignes 1-2 du verso n’appartiennent pas au Ki tsieou p'ien.

Copie du début de la premiére section du K7 #sieou p'ien, de la méme main que le recto du précédent. Au verso, ligne
3 B, les éditions actuelles écrivent =.

Verso, ligne 4. Copie du Che king.

N°171.—LC. i. 017. 171

Papier, gros caractéres. Au verso, un trait vertical entre chaque colonne.

Recro: %ﬁLﬁﬁ'ﬂE#Tlﬂﬂﬁl“%L%—ll%H?ﬁsij-’ﬂﬁl“E'FF&EI]E ------
VERso: ...... Hl‘JLﬂ?-I“ﬁL‘BVIILE_I%JJﬂZE-ﬁEI‘Eﬁﬁﬂ#ﬂﬁlﬁ]#
W B R 2 508 B AR B R LA LWtk 1% h HLZ1E 2R

Début du Ki tsieou p'ien; bien que le texte du recto et celuj du verso se suivent sans lacune, le verso n’est pas la suite
du recto, c’est un fragment d’une autre copie et les deux lignes sont incomplétes. Au verso, la ligne 9 n’est pas la suite

de la ligne 2: c’est une reprise du début du paragraphe, a I'exception des deux premiers caractéres qui manquent. Exercices
d’écriture,

N°172.—LE.i. 5. 172
Papier.

AVERS: ...... BIRILB & 2 & ...

REVERs: .....lB*AK | %R A B ...... y

Fragments de la premiére section. Les deux faces sont des débris de deux copies différentes. Exercices d’écriture.

N°173.—LF. ii. 07. 173

Papier.

AVERs: [HM| RRRBA| I EWEABF | A IBE] K
1 H B LA DR
REVERs: B[ WRRTB % ...

Début du Ki tsieou p'ien. A I'avers, aprés le caractére = il manque les deux caractéres $k &8 . Bien que le revers soit
presque exactement la suite de ’avers, c’est un fragment d’une autre copie. Ce fragment comble exactement les lacunes du
n° 169 et réciproquement.




